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Drzava Kosovo ce biti zavrsni ¢in dogadanja u ovom delu Evrope
koji ¢ée omoguciti ostvarenje dugorocne stabilnosti u regionu. Sto
pre to bude shvaceno i prihvaceno bice bolje za sve, cak i za one
koji se najsnaznije protive stvaranju ove drzZave

@CVAKOG DANA DOK IDEM U SVOJU KANCELARIJU
i kada izlazim iz nje, sa ograde oko zgrade moje vlade prate me fotografije
gradana Kosova, koji se Sest godina nakon $to se rat zavr$io i dalje vode kao
nestali. Grupa majki, koje jo$ uvek tragaju za svojim rodacima, uz nekoliko
aktivista humanitarnih organizacija, okacila je te fotografije na tom mestu da
bi podsetili institucije Kosova, mene i moje goste, na jedno od najbolnijih na-
sleda rata koje jo§S uvek ostaje nereseno. Medu tim fotografijama su i rodaci
predsednika opstine Klina, koja se nalazi u centralnom delu Kosova, Rama Ma-
naja, mudrog coveka tragicne sudbine, koji je svoju lokalnu vladu ucinio jed-
nom od najuspesnijih opstina po pitanju povratka raseljenih Srba na Kosovo.
Njegove rodake su tokom rata otele srpske snage i on nema nikakvih sazna-
nja o tome gde se njihova tela nalaze. Moguce je i da su medu onim telima
koja su pronadena u masovnim grobnicama u Srbiji, ali u meduvremenu Ram
Manaj nastavlja da radi na povratku Srba koji su raseljeni iz svojih domova, i
nastavlja da se bori za ispunjenje jednog od osnovnih ciljeva moje vlade, od-
nosno za uklanjanje posledica rata za sve gradane Kosova, bez obzira na nji-
hovu etnicku, versku, kulturnu i politicku pripadnost.

Institucije Kosova istrajavaju u izgradnji slobodnog i demokratskog drustva,
verujudéi u slobodu nacija u Jugoistocnoj Evropi, koja se moze ostvariti punom
slobodom gradana Kosova. Drzava Kosovo ¢e biti zavr$ni ¢in dogadanja u
ovom delu Evrope koji ¢e omoguditi ostvarenje cilja dugorocne stabilnosti u
regionu. Sto pre to bude shvadeno i prihvaceno bice bolje za sve, ¢ak i za
one koji se najsnaznije protive stvaranju ove drzave.
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Vise od Sest godina nakon $to je rat zavrSen, na Kosovu se vidi znacajan
napredak u izgradnji demokratije. Do sada su Cetiri puta odrzani izbori, koji
su ocenjeni kao mirni, slobodni i demokratski. Parlamentarni izbori 2004. go-
dine rezultirali su formiranjem koalicione vlade dveju partija, kao i snazne
opozicije. Malobrojni su verovali da ¢e u novoj i krhkoj demokratiji politicki
stalez Kosova dokazati svoju visoku politicku zrelost i odgovornost time $to ce
reSavati situacije koje su za mnoge bile "nemogucéa misija". Ovaj politicki sta-
lez radi sve $to je u njegovoj moc¢i da odrzi i kultiviSe kulturnu i etnicku ra-
znovrsnost i da je iz onoga $to je u proslosti nazivano "prokletstvom" ovog
dela Evrope transformi$e u jedno od njenih najvrednijih bogatstava. Etnicke
manjine su deo institucija sa zagarantovanom zastupljeno$¢u u parlamentu i
vladi, a tokom slede¢ih dana moja vlada ¢e pokrenuti ostvarivanje plana de-
centralizacije time $to ¢e dati vlast svojim gradanima. Cak i male zajednice Ce
imati vlast nad svojim svakodnevnim zivotom i nad svojim politickim, drustve-
nim i privrednim razvojem.

Kosovo je iz rata izasSlo sa razruSenom privredom, visokim stepenom neza-
poslenosti i, stoga, sa siromastvom. Iako jo§ puno toga ostaje da se uradi, Ko-
sovo je dokazalo da poseduje ljudske i prirodne resurse za snazan privredni
razvoj, o cemu svedoce i statisticki podaci o privrcednom rastu po stopi od 4,5
odsto godisnje. U danasnje vreme, uprkos potesko¢ama koje su rezultat nede-
finisanog konacnog statusa Kosova, multimilijarderske kompanije ulazu svoj ka-
pital na Kosovo kroz proces privatizacije, i na taj nadin otvaraju perspektivu
za hiljade mladih Kosovara i za Kosovo, koje ima najmlade stanovniStvo u
ovom delu sveta.

Uprkos svim poteSkocama, proisteklim iz neodredenog politickog statusa,
Kosovo radi na otvaranju puteva za regionalnu saradnju. Kosovo je ve¢ potpi-
salo sporazume o slobodnoj trgovini sa Albanijom i Makedonijom i vodi pre-
govore o takvim sporazumima sa Bosnom i Hercegovinom, Hrvatskom, Slove-
nijom, Bugarskom, Turskom i Moldavijom. Uskoro se ocekuje pocetak prego-
vora sa nizom drugih zemalja o nacinima uzajamne saradnje i zajednickom
privcednom razvoju i ucvricivanju jo§ uvek mladih demokratskih sistema. U
svojstvu Sefa Pakta stabilnosti Jugoistocne Evrope, Gerhard Busek je izjavio da
se "Kosovu ne treba i nece dozvoliti da ostane "crna rupa" u regionu, napro-
tiv'. Mi smo veoma angazovani i na razvoju, ne samo Kosova ve¢ i drugih su-
sednih zemalja, ukljucujuéi Srbiju, $to je uslov da se izbegnu recidivi i izgra-
de slobodna drustva koja ¢e jednog dana postati deo velike porodice evrop-
skih zemalja. Uspostavljanje dijaloga medu susedima veoma je znacajno za re-
gionalne integracije, ali je proces evropskih integracija najbolji nacin za zbliza-
vanje zemalja Jugoistocne Evrope i zato Evropska unija, bez obzira na neuspeh
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luéna u ukljuéivanju balkanskih zemalja u Uniju. Kosovo ¢e postati deo Unije
kao nezavisna i suverena drzava primenom najvisih medunarodnih standarda.
Moja vlada, koja je na vrhuncu rada na ostvarivanju "Standarda za Kosovo',
ve¢ je napravila nacrt dokumenta "Kosovska mapa puta ka Evropi", koji sadr-
7i standarde za integraciju u porodicu evropskih zemalja. Cilj Kosova je da bu-
de deo ove porodice kao slobodna drzava, zajedno sa susednim drzavama. Na-
stupajuci meseci bie presudni za proces reSavanja politickog statusa, i kosov-
ske institucije su spremne da preuzmu odgovornost za izgradnju svoje drzave,
pri cemu prisustvo NATO-a, zajedno sa posmatrackom misijom Evropske unije
koja ¢e doprineti primeni najsavremenijih kriterijuma ljudskih prava, ostaje ne-
sporno.

Konacno, region Jugoistocne Evrope, poznat po uznemiruju¢em nazivu Bal-
kan, izlazi iz mra¢nog dela sveta time $to zamenjuje krvave slike proSlosti no-
vim slikama saradnje da bi postao deo Evrope kao geografskog, istorijskog,
kulturnog i politickog tela kome je oduvek pripadao.

Preveo Igor Todorovi¢
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